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II.

Introduccion

1. En su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la
resolucion 44/116 O, de 15 de diciembre de 1989, titulada “Conferencia de las Par-
tes encargada del examen del Tratado sobre prohibicion de emplazar armas nuclea-
res y otras armas de destruccidén en masa en los fondos marinos y oceanicos y su
subsuelo”, cuyos parrafos dispositivos pertinentes son los siguientes:

“La Asamblea General,

8.  Pide también al Secretario General que para 1992, y en adelante ca-
da tres afios hasta la convocacion de la cuarta Conferencia encargada del exa-
men, informe sobre adelantos tecnoldgicos pertinentes al Tratado y a la verifi-
cacion del cumplimiento con el Tratado, incluidas las tecnologias destinadas
tanto a fines pacificos como a fines militares concretos, y que en el desempefio
de esta tarea utilice fuentes oficiales y contribuciones de los Estados partes en
el Tratado y se valga de la asistencia de los expertos apropiados;

9. Insta a todos los Estados partes en el Tratado a que presten ayuda al
Secretario General como corresponda, proporcionandole informacién y sefa-
lando a su atencidn las fuentes adecuadas.”

2. De conformidad con la peticiéon que figura en el parrafo 9 de la resolucion, se
envi6 una nota verbal a los Estados partes en el Tratado en la que se les invitaba a
que brindaran informacion sobre esta cuestion. Se han recibido respuestas de China
y Eslovenia, las cuales se reproducen en la seccion Il mas abajo. Cualquier otra in-
formacion que se reciba se publicard como adicién al presente informe.

3.  El Secretario General desea sefalar que la informacion que los Estados partes
en el Tratado le han suministrado no constituye material oficial suficiente como para
que ¢l informe sobre el tema en cuestion sobre la base que se indica en el parrafo 8
de la resolucidn.

Informacion recibida de los gobiernos
China

[Original: chino]
[24 de mayo de 2004]

China se ha opuesto siempre al despliegue de armas nucleares por parte de Es-
tados poseedores de armas nucleares fuera de su territorio y a la introduccion de ar-
mas de destruccidon en masa en los fondos marinos y ocednicos y su subsuelo. China
defiende con firmeza la exploracion y el uso de los fondos marinos y ocednicos y su
subsuelo exclusivamente para fines pacificos. Desde su adhesion al Tratado sobre
prohibicion de emplazar armas nucleares y otras armas de destruccion en masa en los
fondos marinos y oceanicos y su subsuelo, China ha cumplido fielmente las obliga-
ciones de ¢l derivadas. China apoya la resolucion 44/116 O de la Asamblea General
y estd dispuesta a colaborar con el Secretario General en el desempefio de sus res-
ponsabilidades. En cuanto a los “adelantos tecnologicos pertinentes al Tratado y a la
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verificacion del cumplimiento con el Tratado, incluidas las tecnologias destinadas
tanto a fines pacificos como a fines militares concretos” a que se hace referencia en
el parrafo 8 de tal resolucion, China carece de informacion al respecto. En caso de
que tuviera informacion pertinente en el futuro, China la transmitird gustosamente al
Secretario General.

Eslovenia
[Original: inglés]
[29 de abril de 2004]
1. La Mision Permanente de la Republica de Eslovenia ante las Naciones

Unidas saluda atentamente al Departamento de Asuntos de Desarme y, con referencia
a la nota enviada por éste el 27 de febrero de 2004, tiene el honor de comunicar que ni
el Ministerio de Defensa ni la Administracion de Seguridad Nuclear de Eslovenia tie-
nen informacion alguna que presentar sobre el emplazamiento de armas nucleares y
otras armas de destruccion en masa en los fondos marinos y oceanicos y su subsuelo
ni en el territorio al que es aplicable el Tratado ni en ninguna otra parte del territorio
bajo control y jurisdiccion eslovena.

2. En cuanto a la tecnologia de doble uso, existe un procedimiento especial
previsto en la ley sobre exportacion de bienes y tecnologia de doble uso. Hasta la
fecha, no se ha solicitado ningin permiso en virtud de lo previsto en dicha ley para
la exportacion de tal tipo de tecnologia.




